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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer
and all other parts for damage. If any part
is damaged the product should not be
used.

Important information! Keep these in-
structions for future use.

ENGLISH

The external flexible cable or cord of

this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or similar qualified
person in order to avoid hazard. If you are
uncertain please contact IKEA.

ENGLISH

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaBig das Kabel, den Transformator
und alle anderen Teile auf Schaden uber-
prifen. Ist eines der Teile beschédigt, darf
das Produkt nicht mehr benutzt werden.
Wichtige Information! Diese Anleitung flr
spateren Gebrauch aufbewahren.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. sie darf
ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden. Wenn Sie unsicher
sind, kontaktieren Sie IKEA.

DEUTSCH

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel
verbraucht ist, muss das komplette Produ-
kt entsorgt werden.

FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES

Pour une utilisation a I'intérieur
uniquement.

Vérifier régulierement le cable, le
transformateur et toutes les piéces

pour vous assurer qu'ils ne sont pas
endommagés. Ne pas utiliser le produit si
une piéce est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s’y
reporter ultérieurement.

FRANCAIS

Le cable ou cordon souple externe de ce
luminaire est endommagé, il doit étre
exclusivement remplace par le fabricant,
son agent de service ou une personne
qualifiée similaire afin d’éviter tout risque.
Si vous avez des doutes, contactez IKEA.

FRANGCAIS

La source lumineuse de ce luminaire n'est
pas remplacgable ; quand la source
lumineuse a atteint la fin de sa durée de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGE-
LEN

Uitsluitend voor gebruik binnen.
Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op
eventuele beschadigingen. Als een onder-
deel beschadigd is, mag het product niet
worden gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze
aanwijzingen voor toekomstig gebruik.

NEDERLANDS

De externe flexibele kabel of kabel vandeze
armatuur is beschadigd; hij wordt uitsluitend
vervangen door de fabrikant of zijn
onderhoudsvertegenwoordiger of een
vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om
gevaren te voorkomen. Als je niet zeker
bent, neem dan contact op met IKEA.

NEDERLANDS

De lichtbron in deze armatuur kan niet
worden vervangen, dus wanneer de licht-
bron verbruikt is, moet de hele armatuur
worden vervangen.
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DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendgrs brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transfor-
mer eller andre dele er beskadiget. Hvis
dele af produktet er beskadiget, ma det
ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

DANSK

Det eksterne fleksible kabel eller ledning af
Denne armatur er beskadiget, den skal
udelukkende udskiftes af fabrikanten eller
hans servicemedarbejder eller lignende
kvalificeret person for at undga fare. Hvis du
er usikker, sa kontakt venligst IKEA.

DANSK

Paeren i denne lampe kan ikke udskiftes.
N&r paeren ikke lzngere fungerer, skal
hele lampen udskiftes.

ISLENSKA
MIKILVAEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR
Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir snuruna,
straumbreytinn og adra hluti og gaetid ad
skemmdum. Ef einhver hluti vérunnar er
skemmdur atti ekki ad nota hana.
Mikilveegar upplysingar! Geymid
leidbeiningarnar fyrir frekari notkun.

ISLENSKA

Ytri sveigjanlegur kapall eda snura afpessi
lampi er skemmdur, pad skal eingdngu
skipt Ut fyrir framleidanda eda
pjonustufulltria hans eda sambeerilega
haefa einstakling til ad kema i veg fyrir
haettu. Ef pU ert Oviss skaltu hafdu
samband vid IKEA.

ISLENSKA

Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa i
pessum lampa. begar ljdsgjafinn brennur
ut parf ad skipta ut 6llum lampanum.

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Kun for innendgrs bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og and-
re deler regelmessig for skader. Hvis noen
del er skadet, skal produktet ikke brukes.
Viktig informasjon. Spar p& disse instruks-
jonene for fremtidig bruk.

NORSK

Den eksterne fleksible kabelen eller
ledningen til denne armaturen er skadet,
den skal utelukkende erstattes av
prgdusenten eller hans serviceagent eller
tilsvarende kvalifisert persgn fgr 8 unngd
fare. Hvis du er usikker, vennligst kgntakt
IKEA.

NORSK

Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar. Nar lyskilden ndr slutten av
levetiden m& hele armaturen skiftes ut.

SUOMI

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttdédn.
Tarkista sdhkdjohto, muuntaja ja muut
osat saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos
joku osa on vahingoittunut, tuotetta ei saa
kayttaa.

Tarkeaa tietoa! Sailyta tama ohje vas-
taisuuden varalle.

SUOMI

Ulkginen jgustava kaapeli tai johtg tdma
valaisin gn vaurigitunut, sen gn kgrvattava
yksingmaan valmistaja tai hdnen
hugltgedustajansa tai vastaavanlainen
pateva henkil6 vaaran valttamiseksi. Jgs
glet epdvarma, gta yhteyttd IKEA-
palveluun

SUOMI

Tassa valaisimessa oleva valonléhde ei ole
vaihdettavissa. Kun valonldhde tulee
kayttoikansa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.
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SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Endast foér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, trans-
formatorn och alla évriga delar sa att
inte skada har uppstdtt. Om ndgon del &r
skadad, bér produkten ej anvéndas.
Viktig information! Spara dessa anvis-
ningar foér framtida bruk.

SVENSKA

Om den externa flexibla kabeln eller
ledningen till denna armatur ar skadad,
den ska uteslutande ersdttas av
tillverkaren eller hans servicetekniker eller
liknande kvalificerad person for att
undvika fara. Om du ar osdker, vanligen
kontakta IKEA.

SVENSKA

Den har armaturens ljuskalla gar inte att
ersatta, sa nar ljuskallan &r forbrukad ska
hela armaturen erséttas.

CESKY 5 )

DOLEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Jen pro vnitFni pouziti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, trans-
formator nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla
poskozena. Pokud je jakakoliv ¢ast pos-
kozena, neméli byste vyrobek pouzivat.
DtleZita informace! Tyto instrukce si po-
nechte pro budouci pouZziti.

CESKY

Vnéjsi flexibilni kabel nebo kabel Z toto
svitidlo je poSkozeno, musi byt vyhradné
nahrazeno vyrobcem nebo jeho servisnim
zastupcem nebo obdobnou kvalifikovanou
osobou, aby se Zabranilo nebezpedi. Pokud
si nejste jisti, kontaktujte prosim IKEA.

CESKY

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vyménit;
jakmile dojde zarovka na konec své Zivot-
nosti, je potfeba vymeénit celé osvétleni.

ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para
asegurarte de que no estan danados. No
utilizar el producto si hubiera alguna pieza
dafiada. Informacion importante. Guardar
estas instrucciones para consulta en el
futuro.

ESPANOL

El cable flexible externo o cable de esta
luminaria esta dafiada, debe ser
reemplazada exclusivamente por el
fabricante o su agente de servicio o una
persona cualificada similar para evitar
riesgos. Si no esta seguro, pdngase en
contacto con IKEA.

ESPANOL

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util
de la fuente de luz, se debera reemplazar
la luminaria por completo.

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non
siano danneggiati. Se una o pili parti sono
danneggiate, il prodotto non deve essere
usato.

Queste informazioni sono importanti. Con-
servale per ulteriori consultazioni.

ITALIANO

Il cavo o il cavo flessibile esterno di questo
apparecchio & danneggiato, deve essere
sostituito esclusivamente dal produttore o
dal suo agente di assistenza o da persona
qualificata simile per evitare pericoli. In
caso di dubbi, contattare IKEA.

ITALIANO

La fonte luminosa di questa illuminazione
non puo essere sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine del suo ciclo
di vita, l'intera illuminazione dev’'essere
sostituita.
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MAGYAR . .

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Csak beltéri hasznalatra ajanlott.
Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tobbi alkatrészt,
hogy van-e rajta sérillés. Ha barmelyik
rész sérilt, ne haszndld a terméket.
Fontos informacid! Orizd meg ezt a tajé-
koztatot késGbbi hasznalatra.

MAGYAR
A kilsd Iléxibilis kabél vagy kabél éz a
ldampatést sérlilt, a vészély élkérlilésé
érdékébén kizarolag a gyartd vagy annak
szérvizképvisélGjé vagy hasonld
képésitéssél réndélkézd szémély csérélhéti
ki. Ha bizonytalan, kérjik, Iorduljon az
IKEA-hoz.

MAGYAR

A lampatestben talalhaté fényforras nem
cserélhet6; amikor a fényforras eléri élet-
tartamanak végét, az egész lampatestet ki
kell cserélni.

POLSKI

WAZ,NE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Wytacznie do uzytku wewnatrz po-
mieszczen.

Regularnie sprawdzaj czy przewdd zasila-
jacy, transformator i wszystkie pozostate
czesci nie sq uszkodzone. Jesli jakakolwiek
czesc jest uszkodzona, nie nalezy produk-
tu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg
instrukcje do wykorzystania w przyszfosci.

POLSKI

Zéwnetrzny élastyczny kabél lub sznur ta
oprawa jést uszkodzona, powinna byc
wymiéniona wyltacznié przéz producénta
lub jégo przédstawiciéla sérwisowégo lub
podobng wykwalilikowang osobe w célu
unikniecia zagrozénia. JéSli nié masz
péwnosci, skontaktuj sie z IKEA

POLSKI

Zrédto swiatta tej lampy nie jest wymie-
nialne; w przypadku wyczerpania sie zro-
dta $wiatta, wymianie podlega cata lampa.

EESTI

OLULISED OHUTUSJUHISED
Kasutamiseks vaid siseruumides.
Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi
regulaarselt, et neil poleks kahjustusi. Kui
moni osa on kahjustatud, siis ei tohiks
seda kasutada. Oluline teave! Hoidke
juhised hilisema vajaduse tarbeks alles.

EESTI

Véliné painduv kaabél vdi juhé séé valgusti
on kahjustatud, tuléb séda ohtu véltida
ainult tootja v3i téma téénindusagént vai
sarnané kvalilitsééritud isik. Kui té polé
kindél, vOtké (ihéndust IKEA-ga.

EESTI

Selle valgusti valgusallikas ei ole
asendatav; kui valgusallikas t66 l10petab,
tuleb valgusti vélja vahetada.

LATVIESU

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
LietoSanai vienigi iekstelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi,
transformators un citas detalas nav
bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet
instrukciju turpmakai uzzinai.

LATVIESU

Aréjais élastigais kabélis vai vads Sis
gaisméklis ir bojats, to novérs tikai
razotajs vai ta sérvisa agénts vai lidziga
kvalilicéta pérsona, lai izvairitos no
bistamibas. Ja néésat parliécinats, Iidzu,
saziniétiés ar IKEA.

LATVIESU

Sis lampas gaismas avots nav nomainams
- kad gaismas avots izdeg, janomaina visa
lampa.
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LIETUVIU

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transfor-
matorius ir kitos prekés dalys yra tvar-
kingos, nepazeistos. Aptikus defekty,
prekés naudoti negalima. Svarbi informa-
cija! ISsaugokite ateiciai.

LIETUVIY

ISorinis lankstus kabelis ar laidas Sis
Sviestuvas yra sugadintas, jj gali pakeisti
tik gamintojas arbaJ]O aptarnavimo
atstovas arba panasus kvalifikuotas
asmuo, kad bty iSvengta pavojaus. Jei
nezmote, kreipkités | IKEA.

LIETUVIU

Sviestuve jrengto $viesos $altinio negali-
ma pakeisti, todél pasibaigus jo naudojimo
laikui — pakeiskite Sviestuvg nauju.

PORTUGUES ~
IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGU-
RANCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o trans-
formador e todas as outras partes. Se
alguma das partes estiver danificada, o
produto ndo devera ser utilizado.
Informagdo importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

PORTUGUES

0 ¢abo flexivel externo ou ¢abo de se esta
luminaria estiver danifi¢ada, devera ser
ex¢lusivamente substituida pelo fabri¢ante
ou seu agente de servigos ou pessoa
qualificada similar, a fim de evitar riscos.
Se vocé ndo tiver Certeza, entre em
Contato ¢om a IKEA.

PORTUGUES

A fonte de iluminagdo desta luminaria ndo
é substituivel: quando a sua vida util ter-
mina, todo o produto deve ser substituido.
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ROMANA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGU-
RANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si
alte componente. in cazul in care aces-
tea sunt deteriorate, produsul nu poate fi
folosit. Pastreaza instruc;iunile.

ROMANA

Cablul sau ¢ablul flexibil extern din acest
Corp de iluminat este deteriorat, aCesta
trebuie Tnloéuit ex¢lusiv de produdator sau
de agentul sdu de servie sau de o
persoana califi¢ata similara pentru a evita
pericolul.Daca nu sunteti sigur, ¢ontactati
IKEA.

ROMANA
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este
nevoie, inlocuieste corpul de iluminat.

SLOVENSKY y L.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
Len na vnutorné pouzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transfor-
mator a vietky ostatné Casti, i nie su
poskodene V pripade, Ze je ktorakol’ vek
¢ast poskodend, vyrobok dalej nepouziva-
jte. Délezitd informacia! Tieto inStrukcie si
uschovajte.

SLOVENSKY

Zunanji prilagodljivi kabel ali kabel ta
svetilka je poskodovana, jo izklju¢no
nadomesca proizvajaleé ali njegov servisni
Zastopnik ali podobna usposobljena oseba,
da bi se iZognili nevarnosti. Ce niste
prepricani, se obrnite na IKEA.

SLOVENSKY

Ziarovka v tomto osvetlenf me]e nahra-
ditel'na. Ked' prestane svietit svetlo, celd
Ziarovka musi byt vymenena.
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BBJITAPCKU

BAXHU MHCTPYKUWN 3A BESONACHOCT
Camo 3a ynoTtpeba Ha 3akpuToO.

PenoBHO npoBepsiBanTe kabena,
TpaHchopMmaTopa U BCUUKM OCTaHanm
yacTu 3a noBpeaa. AKO HSKOSl OT YacTuTe
e noepeaeHa, NpoAyKTbT He 6uBa aa ce
1M3non3sa.

BaxHa nHdopmMaums! 3anasete Tesn
MHCTPYKuuM 3a 6baella cnpaska.

BbJIFAPCKMN

BbHWHMAT rbBKaB kaben nnu kaben Ha
TOBa OCBETUTEJIHO TS0 € NOBPeAEHO, TO
Tpab6Ba Aa 6bae 3aMeHeHO0 U3K/TIYNTENTHO
OT NPOVN3BOANTENS MU HEFOBUSA CEPBU3EH
areHT uam nogobHo kBanudbuunpaHo nuue,
3a Aa ce nsberHe onacHoOCT. AKO He cTe
CUrypHum, mons, cebpxete ce ¢ IKEA

BBbJITAPCKM

CBET/IMHHUAT U3TOYHUK B TOBA
OCBETUTESNIHO TSAJI0 HE MOXe Aa Cce NoaMeHs
- B Kpasi Ha nepuoAa Ha ekcnsoatauus
usnarta namna Tpsibea aa 6bae CMeHeHa.

HRyATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom. Redovito
provjeravati kabel, transforma-tor i ostale
dijelove za ostecenja. Ako je ijedan dio
ostecen, proizvod se ne smije koristiti.
Vazna informacija! Sacuvati ove upute za
buduce potrebe.

HRVATSKI

Vanjski fleksibilni kabel ili kabel odovaj
svjetiljik je oStec¢en, iskljuivo ga
zamjenjuje proizvodac ili njegov servisni
agent ili slicna stru¢na osoba kako bi
izbjegli opasnost. Ako niste sigurni,
kontaktirajte IKEA.

HRVATSKI

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne
mozZe se zamijeniti; po prestanku rada
izvora svjetla, zamijeniti cijelo rasvjetno
tijelo.

EAAHNIKA

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ AZ®ANEIAZ

ra xprion o€ E0WTEPIKO XWPO HOVO.
EAEYXETE TAKTIKA TO KAAWDJIO, TO
HETAOXNHUATIOTA Kal 6Aa Ta AAAa pépn via
TUXOV @Bopa. EAv onolodnnoTe PEPOG EXEI
@Bapei, dc Ba npénel va XpnOILOMOIEITE TO
npoiov.

SNHUavTIKEG NAnpoopieg! GUAAGETE auTEG
TIG 0dnyieg yia HeAAOVTIKA XPAON.

EAAHNIKA

To eEwTepikd eUKANNTO KAAWDIO N
KaA®dI0 TOU auTO TO PWTICTIKO €ival
KATEOTPAPpEVO, avTikadioTaTal
AnNoOKAEIOTIKA ano TOV KATAOKEUAaOTN N
Tov avTinpdownd Tou f dAAo napdpolo
€E€IOIKEUPEVO ATONO, MPOKEIYEVOU Va
ano@euxOei o kivduvog. Eav dev cioTe
B&Ralol, enikoivwvnoTe pe Tnv IKEA.

EAAHNIKA

H nnyn @wTOg Nou NePIEXETAI OE AUTO TO
PWTIOTIKO dev PMopei va avTikaTaoTabei:
oTav n nNnyn QTOG PTACElI OTO TEAOG TNG
{wnG TNG Ba npenel va avTikataoTadei
0AOKANPO TO PWTIATIKO.

PYCCKMMA

BAXHASA MHCTPYKLUA MO
BE3OMNACHOCTHU

TONbKO AN UCMOJIb30BAHUA B MOMELLEHNMU.
PerynspHo npoBepsiiiTe NpoBoA,
TpaHchOpMaTop M BCe OCTajibHble YacTu
Ha npeaMeT Hanuuus nospexaeHus. Ecnu
Kakasi-nnbo N3 HMX okaxeTcs
noBpeXAeHHOW, TOBapOM MOJIb30BaTbCA
Henb34.

BaxHas nHdopmaums! CoxpaHanTe aTy
MHCTPYKLMIO ANA CNPaBOK B Aa/IbHENLLEM.

PYCCKWiA

BHewHM rmbkmnin kabenb Mnun WHyp 3TOT
CBETU/TbHWK MOBPEXAEH, OH O/KEH 6bITb
3aMeHeH UCK/IIYUTENBHO N3roToBUTENEM
WIN €ro CEPBUCHbBIM areHToM uamn
@HaNornyHbIM KBaNM@UUMPOBAHHBLIM NINLIOM
BO nsbexaHue onacHoctu. Ecnu Bbl He
yBepeHbl, obpatuTtech B UKEA.

PYCCKUM

NCTOYHUK cBETa B 3TOM CBETUJ/IbHUKE He
noANEeXuT 3aMeHe. Kor,qa 3aKOHYUNTCHA
CpoK Cny>K6bI MUCTOYHUKa CBEeTa,
CBETUNbHUK HGOGXO,DMMO 3adMEHUTb.
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YKPAIHCBbKA

BAXJIMBI IHCTPYKUIT 3 TEXHIKM
BE3NEKWN

Jlnwe Ang BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI.
PerynspHo nepesipanTe Apit, agantep Ta
iHWi eneMeHTU. AKWo 6yab-Aka YacTuHa
BUpo6y nowkoaXxeHa, horo 3abopoHeHo
BUKOPUCTOBYBATHU.

Baxknueo! 36epiranTe Ui iHCTpyKUiT Ans
noAanbLOro BUKOPUCTaHHS.

YKPAIHCBKA

30BHILWHIN rHy4Ykuin kabenb abo
LWHYpLUEN CBITUIbHMK MOLKOMAXEHUN, BiH
NOBWHEH BUKJTIOYHO 3aMiHIOBaTUCS
BMPOHHMKOM abo 1ioro cepBicHUM
areHToM abo noaibHo KBanigikoBaHo
0c06010, W06 YHUKHYTK Hebe3neku.
AKLLO0 BW He BNeBHeHI, byab nacka,
3B'axiTbca 3 IKEA

YKPAIHCbKA

[>xepeno cBiTna Uboro CBiTUNbHMKA He
nianarae 3amiHi. Nicna 3aKkiHYEHHA TEpMiHY
po60Tu axxepena cBiTna CBiTUNbHUK
HeobxiaHO 3aMiHUTK.

SRPSKI

VAZNA UPOZORENJA

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu osteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je
bilo koji deo ostecen, ne koristi proizvod.
Vazna informacija! Sacuvaj ova uputstva
za ubuduce.

SRPSKI

CnosbHU hekcnbunHum kabn nnm kabn
oBaj cBeTW/bKa je owTeheHa,
UCKJbY4YnBO he ra 3amMeHunTn
npounssohay nnu HEeros areHT 3a
ycnyre unum cnnyHa kesanndukosaHa
ocoba kako 6u ce n3bjerno onacHoCT.
AKO HUCTE CUTYPHU, KOHTaKTUpajTe
NKEA.

SRPSKI

Svetlosni izvor ove svetiljke nije zamenljiv;
kada svetlosni izvor prestane da radi,
mora se zameniti cela svetiljka.
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SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse
druge sestavne dele, da niso poskodovani.
Ce je katerikoli del poskodovan, izdelka ne
uporabljaj. Pomembne informacije! Shrani
ta navodila za kasnej$o uporabo.

SLOVENSCINA

Zunanji prilagodljivi kabel ali kabel ta
svetilka je poskodovana, jo izklju¢no
nadomesca proizvajalec ali njegov
servisni zastopnik ali podobna
usposobljena oseba, da bi se izognili
nevarnosti. Ce niste prepric¢ani, se
obrnite na IKEA.

SLOVENSCINA

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko Zivljenjska doba svetlobne-
ga vira potece, je treba zamenjati celotno
svetilko.

TURKCE

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI Sadece
ic mekanda kullanilir.

Kablo, transformator ve diger pargalari
dizenli olarak kontrol ediniz. Herhangi bir
pargasi hasarl ise Grin kullaniilmamalidir.
Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride
gereke-bilecedi igin saklayiniz.

TURKCE

Harici esnek kablo veya kablosu Bu
armatir hasarhdir, tehlikeyi 6dnlemek igin
sadece Uretici veya servis temsilcisi veya
benzeri yetkili kisi tarafindan
degistirilmelidir. EGer emin degilseniz
|Gtfen IKEA ile iletisime gegin

TURKCE

Bu lambanin ampulu dedistirilemez; am-
pultin kullanim 6mra bittiginde, lambanin
timu degdistirilmelidir.
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BAHASA INDONESIA

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING
Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian
lainnya secara berkala untuk kerusakan.
Jika terdapat bagian yang rusak, produk
sebaiknya tidak digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini
untuk penggunaan berikutnya.

BAHASA INDONESIA

Kabel atau kabel fleksibel eksternal dari
luminer ini rusak, harus diganti secara
eksklusif oleh pabrikan atau agen
servisnya atau orang yang berkualifikasi
serupa untuk menghindari bahaya. Jika
Anda tidak yakin silakan hubungi IKEA.

BAHASA INDONESIA

Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat
diganti; ketika bohlam sudah mati, lampu
harus diganti.

BAHASA MALAYSIA

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.
Kerap periksa kord, transformer dan
semua bahagian-bahagian lain jika
terdapat kerosakan. Jika ada, produk
tidak boleh digunakan. Maklumat penting!
Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord fleksibel luaran luminaire
ini rosak, ia akan digantikan secara
eksklusif oleh pengilang atau ejen
perkhidmatannya atau orang yang
berkelayakan yang sama untuk
mengelakkan bahaya. Sekiranya anda
tidak pasti sila hubungi IKEA.

BAHASA MALAYSIA

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh
diganti; apabila hayat sumber cahaya
berakhir, seluruh sistem lampu akan
diganti.
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